A Lily Pons, Padmirable cantatrice

Le Rossignol
Die Nachtigall The Nightingale

Léo Delibes
Bearb.von Ary van Leeuwen
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I faut que le double-nom Bei offentlichen Auffilhrungen muf At all public Performances the double
Delibes - van Leeuweén soit der Doppelname Delibes - van Leeuwen Name Delibes - van Leeuwen ought to
imprime sur les programmes auf die Programme gedruckt werden be printed on the Programs
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= tant  que re prin - temps dii- - - re. Chan-tons, chan- tons lla-
— so - lang der Frih - ling wih- -ret, der Lie - be sin - getl
=1 as long as spring here,

yo sing, yo sing of

mour tant que re prin - femps dii - - re, Sous

Lie - der, so lang der Frith - ling blilht.——— Un - ter

love, as long  as spring  is reig - - ningl Un - der the
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jeu - ne ver- du- - re, et la  nuit et le  jour,—
gri - nem Lau- - be wih - rend Tag und Nacht,
jade - pgreen fo - - lage du - ring day and all night;

ZM 11280

~»| | ML




